04/Vol. 02 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 179
383R2909
22.10. 83 Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 290/9

REGLAMENTO (CEE) Ne 2909/83 DEL CONSE]JO
de 4 de octubre de 1983

relativo a un régimen de fomento de la pesca experimental y de la cooperacion en materia
de pesca en el marco de empresas mixtas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea y, en particular, sus articulos 42 y 43,

Vista la Propuesta de la Comision (1),
Visto el Dictamen del Parlamento Europeo (3),
Visto el Dictamen del Comité econdmico y social (3),

Considerando que el Reglamento (CEE) n°® 101/76 del
Consejo, de 9 de enero de 1976, por el que se establece
una politica comun de estructuras en el sector de la
pesca (%), prevé, en su articulo 9, que el aumento de la
productividad puede obtenerse mediante la intensifica-
cion de la investigacion de nuevos métodos y de nuevos
fondos de pesca;

Considerando que la conservacion de los recursos pes-
queros tradicionalmentes explotados en las aguas mari-
timas de la Comunidad exige la reorientacion de una
parte del esfuerzo de pesca hacia la captura y comercia-
lizacién de especies poco explotadas o hacia la prospec-
cién de nuevos fondos, dentro o fuera de dichas aguas;

Considerando que la pesca experimental constituye un
medio de promover esta reorientacion, y que tal activi-
dad sélo puede fomentarse asumiendo total o parcial-
mente los riesgos de explotacion en que se incurra;

Considerando que es conveniente estimular en primer
lugar la reorientacion de los barcos pesqueros con una
eslora superior a 24 m cuya actividad en los lugares o
zonas de pesca tradicionales haya sufrido reducciones
importantes;

Considerando que determinados terceros paises de la
cuenca mediterranea y de la costa occidental de Africa
disponen de recursos actualmente poco explotados a

Iy DO n® C 243 de 22. 9. 1980, p. 1.

()
(2) DO n° C 346 de 31. 12. 1980, p. 112.
() DO n° C 348 de 31. 12. 1980, p. 18.
() DO n° L 20 de 28. 1. 1976, p. 19.

causa de la ausencia cuantitativa o cualitativa de medios
de produccidn;

Considerando que las capacidades de pesca excedenta-
rias de la Comunidad pueden utilizarse en el marco de
la actividad de empresas mixtas, que han de constituirse
entre personas fisicas y juridicas de la Comunidad y
personas fisicas o juridicas de terceros paises interesa-
dos que tengan por objeto la explotacion en comun de
recursos pesqueros por un periodo limitado o a largo
plazo;

Considerando que la Comunidad debe ser solidaria de
los esfuerzos emprendidos por los Estados miembros
para conseguir no solo la utilizacion racional del poten-
cial de pesca subutilizado, sino también una mejor
cooperacion entre los Estados miembros y terceros pai-
ses; que, a este fin, procede prever que la Comunidad
reembolse una parte de los gastos resultantes de la
aplicaciéon de las medidas nacionales de fomento;

Considerando que, para promover la reorientacion de
la actividad pesquera y la constitucion de empresas
mixtas, se requiere una participacion financiera sustan-
cial de la Comunidad en los gastos realizados por los
Estados miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Para favorecer un mejor abastecimiento del mer-
cado o una mejor utilizacion de las capacidades de
pesca disponibles por la limitacion de las posibilidades
de captura, los Estados miembros podran establecer un
régimen de fomento de la reorientacion de la actividad
pesquera con arreglo a las disposiciones del presente
Reglamento.

2. Dicha reorientacion podra efectuarse mediante las
acciones siguientes:

— campanas de pesca experimentales, realizadas con
barcos que enarbolen pabellon de un Estado
miembro,

— cooperacion con socios de un tercer pais de la cuenca
mediterranea o de la costa occidental de Africa en
el marco de empresas pesqueras mixtas.
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3. La Comunidad participara en los gastos resultan-
tes de las medidas de fomento decididas por los Estados
miembros despues de la entrada en vigor del presente
Reglamento.

Articulo 2

1. Con arreglo al presente Reglamento, se entendera
por:

a) «campaia de pesca experimental », en los sucesivo
denominada « campafia », la operacion de pesca diri-
gida: :

— en lo que se refiere a las zonas que se extienden
hasta 200 millas marinas en alta mar frente a
las costas de los Estados miembros y amparadas
por la regulaciéon comunitaria de la pesca, a
la captura y comercializacién de determinadas
especies hasta ahora poco explotadas o a la
prospeccion de zonas particulares,

— en lo que se refiere a las demas zonas, a la
captura y comercializacion de especies que no
hayan sido objeto de una actividad de pesca
tradicional por parte de barcos que enarbolan
pabellon de un Estado miembro o a la prospec-
ci6n de nuevos fondos de pesca;

b) <empresa pesquera mixta», una empresa consti-
tuida en forma de asociacién contractual, o en
forma de sociedad de capitales, entre personas fisi-
cas o juridicas de la Comunidad y personas fisicas
o juridicas de un tercer pais de la cuenca mediterra-
nea o de la costa occidental de Africa con el fin de
explotar en comin los recursos pesqueros del citado
pais.

2. Las especies y zonas a que se refiere el primer
guion de la letra a) del apartado 1 se determinaran de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 16.

Articulo 3

1. Los Estados miembros que establezcan el régimen
citado en el articulo 1 remitiran a la Comision, para
cada una de las acciones proyectadas y como maximo
dos veces al afio, un esquema de previsiones que
contenga la informacién siguiente:

— una descripcion detallada de las operaciones de
reorientacion que deben realizarse, en particular su
duracion, las zonas y los tipos de barcos afectados,

— las disposiciones legales, reglamentarias y adminis-
trativas previstas para la realizacién de dichas ope-
raciones,

— una estimacion de los gastos correspondiente a cada
una de las operaciones,

— las mejoras previstas para el sector pesquero.
2. En lo que se refiere a la pesca experimental, la

estimacion de los gastos a cargo del Estado miembro
interesado se hara, para cada barco o categoria de

barcos, en funcion de los dias de actividad en el mar,
de la distancia de los caladeros, de las caracteristicas
comerciales y del valor previsible de las especies bus-
cadas.

3. LosEstados miembros comunicaran a la Comisién
las disposiciones legales, reglamentarias y administrati-
vas que puedan influir en el funcionamiento del régimen
previsto en el presente Reglamento.

4. Tras examinar, basandose en el esquema de previ-
siones mencionado en el apartado 1, la conformidad
de las medidas proyectadas con las disposiciones del
presente Reglamento, y una vez comprobado que se
cumplen las condiciones para la participacién financiera
de la Comunidad, la Comisién aprobara las acciones y
los gastos proyectados.

La decisién de la Comision sera comunicada al Estado
miembro afectado y a los otros Estados miembros.

TITULO 1

Campaiias de pesca experimentales

Articulo 4

1. Los Estados miembros que participen en la finan-
ciacion de las campanas que han de realizar los barcos
que enarbolen su pabellon concederan una prima de
reorientacion destinada a contribuir al equilibrio de la
cuenta de explotacion.

2. Laprima de reorientacion se concedera basandose
en la diferencia entre los gastos de explotacion realiza-
dos y'los ingresos que se deriven de la comercializacion
de las capturas efectuadas por el barco afectado, hasta
el limite del importe considerado en la decisién a que
se refiere el apartado 4 del articulo 3.

Articulo §

El régimen previsto en el articulo 4 estara destinado a
fomentar, ante todo:

— las campanas emprendidas por los barcos cuya acti-
vidad en los caladeros o zonas de pesca tradicionales
haya sufrido reducciones importantes,

— las campanias, fuera de la zona definida en el articu-
lo 2 apartado 1 letra a) del primer guion, emprendi-
das por barcos que pertenezcan a armadores de dos
o mas Estados miembros,
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— las campafias cuya realizacion esté contractual-
mente organizada por el propietario del barco y una
o mas industrias de transformacion destinadas a
tratar o transformar los productos de la pesca proce-
dentes de dichas campanas.

Articulo 6

Para poder beneficiarse del régimen previsto en el arti-
culo 4, las campanas deben cumplir las condiciones
siguientes:

a) afectar a barcos pesqueéros con una eslora entre
perpendiculares superior a veinticuatro metros;

b) tener una duracion minima de treinta dias de pesca,
ya se deban realizar uno o varios viajes;

¢) admitir la presencia a bordo de uno o varios obser-
vadores o, en caso de imposibilidad, la participacion
de un observador cientifico en la preparacion del
viaje y en la explotacion de los resultados obtenidos.

' Articulo 7

Al ejecutar el régimen citado en el articulo 4, los Estados
miembros tendran en cuenta los elementos siguientes:

— las indicaciones cientificas relativas a la disponibili-
dad de los recursos,

— la identificacién de un mercado potencial para las
especies contempladas,

— las posibilidades de rentabilidad a largo plazo de
las actividades proyectadas.

Articulo 8

1. Para cada campafa que se haya beneficiado del
régimen previsto en el articulo 4, el Estado miembro
afectado remitira un informe a la Comision. Dicho
informe contendra informacién referente a los siguien-
tes puntos:

— el desarrollo técnico de la campana vy, en particular,
los métodos de pesca utilizados,

— las especies capturadas,
— los resultados econdmicos de la campana,

— cualquier otra informacion recogida por los obser-
vadores.

2. Tras examinar el informe, la Comision lo pondra
a disposicion de los otros Estados miembros.

TITULO 1l

Cooperacion en el marco de empresas pesqueras mixtas

Articulo 9

Los Estados miembros que establezcan un regimen de
fomento para las acciones mencionadas en el segundo
guion del apartado 2 del articulo 1 concederan, en el
marco de éste, a aquellos nacionales suyos, ya scan
personas fisicas o juridicas, que participen en las empre-
sas pesqueras mixtas constituidas con arreglo a la letra
b) del apartado 1 del articulo 2, una prima de coopera-
¢ion cuyo importe se limitara a:

— 25 ECUS por tonelada de registro bruto y por cada
periodo de tres meses consecutivos, para la transfe-
rencia de barcos con caricter temporal,

— 400 ECUS por tonelada de registro bruto por las
300 primeras toneladas y 200 ECUS por tonelada
de registro bruto para cada tonelada suplementaria,
para la transferencia de barcos con caracter defini-
tivo.

Articulo 10

1. Para la obtencion de la prima a que se refiere el
articulo 9, el beneficiario debera presentar un plan de
acuerdo de base, previamente aceptado por el socio
extranjero. Este plan contendra los datos técnicos indi-
cados en el Anexo y debera prever las condiciones
siguientes:

a) para las empresas mixtas constituidas en forma de
asociacion contractual, la transferencia con caracter
temporal, para uno o mas periodos de tres meses
consecutivos por lo menos de barcos que hayan
ejercido una actividad pesquera durante ciento
veinte dias por lo menos, en los 12 meses precedentes
a la presentacion del plan de acuerdo de base;

b) para las empresas mixtas constituidas en forma de
sociedad de capitales:

— la transferencia con caracter temporal, para uno
o varios periodos de tres meses consecutivos
por lo menos, o la transferencia con caracter
definitivo, de barcos que hayan ejercido una
actividad de pesca durante cien dias por lo
menos en los doce meses anteriores a la presenta-
cion del plan de acuerdo de base,

— una participacion de los nacionales de la Comu-
nidad en el capital social de la empresa mixta
superior al 40 por 100, o igual al nivel maximo
previsto por la legislacion local, en caso de que
dicho nivel sea inferior al 40 por 100.
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2. La concesion de la prima mencionada en el aru-
culo 9 se subordinara al compromiso del beneficiario:

a) de no ejercer con los barcos de que se trate, durante
los periodos de transferencias previstas por el
contrato, una actividad de pesca en las zonas pes-
queras mencionadas en el articulo 2 apartado 1 letra
a) primer guion;

b) de adoptar las medidas oportunas para que se
excluya del registro de matricula de barcos pesque-
ros todo barco que sea objeto de una transferencia
definitiva a las empresas mencionadas en la letra b)
del apartado 1.

3. Todos los Estados miembros adoptaran las medi-
das necesarias para que los barcos que hayan sido
objeto de una transferencia definitiva a las empresas
mencionadas en la letra b) del apartado 1 sean excluidos
definitivamente del ejercicio de la pesca en las aguas de
la Comunidad.

4.  Los Estados miembros remitiran a la Comision la
lista de barcos que hayan sido objeto de una transferen-
cia definitiva a las empresas mencionadas en la letra b)
del apartado 1. Esta lista se publicara en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.

5. Los barcos que hayan sido objeto de una transfe-
rencia definitiva a las empresas mencionadas en la letra
b) del apartado 1 no se podran beneficiar de la prima
por paralizacion definitiva a que se refiere el articulo §
de la Directiva 83/515/CEE del Consejo, de 4 de octubre
de 1983, relativa a determinadas acciones de adaptacion
de las capacidades en el sector de la pesca (1).

TITULO 11l

Disposiciones generales y financieras

Articulo 11

Hasta el limite de los créditos consignados para este fin
en el presupuesto, la Comunidad reembolsara a los
Estados miembros el 50 por 100 de los gastos elegibles
resultantes de la concesion, durante un periodo de tres
anos a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento, de las primas a que se refieren los articulos
4y9.

El coste previsto total a cargo del presupuesto de la
Comunidad se estima en:

— 11 millones de ECUS para la prima de reorientacion
prevista en el articulo 4,

— 7 millones de ECUS para la prima de cooperacion
prevista en el articulo 9.

1y DO n® L 290 de 22. 10. 1983, p. 15.

Articulo 12

1. Las solicitudes de reembolso se referiran a los
gastos efectuados en el curso de un ano civil por los
Estados miembros y seran presentadas a la Comision
antes del 1 de junio del ano siguiente.

2. La Comision adoptara una decision sobre dichas
solicitudes en una o varias veces, previa consulta al
Comite permanente de estructuras de la industria pes-
quera.

3. La Comisién podra conceder anticipos a cuenta.

4. Las modalidades de aplicacion de los apartados 1
y 3 se determinaran de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 16.

Articulo 13

Seran aplicables, mutatis mutandi, a las operaciones
financieras en virtud del presente Reglamento, los arti-
culos 8 y 9 del Reglamento (CEE) n® 729/70 del Consejo,
de 21 de abril de 1970, relativo a la financiacién de la
politica agricola comin (%), modificado en tltimo lugar
por el Reglamento (CEE) n° 3509/80 (3).

Articulo 14

Los articulos 92, 93 y 94 del Tratado seran aplicables,
en el ambito regulado por el presente Reglamento, a
las ayudas nacionales distintas de las previstas por los
articulos 4 y 9.

Articulo 15

No obstante lo dispuesto en el articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 1223/84 (%, los importes mencionados en el
articulo 9 del presente Reglamento se convertiran en
monedas nacionales a los tipos representativos en vigor
el 1 de enero del afio en curso en el que se conceda la
prima de cooperacion definida en el citado articulo 9.

Articulo 16

1. En el caso en que se haga referencia a las disposi-
ciones del presente articulo, la cuestion sera sometida
al Comité permanente de estructuras de la industria
pesquera, en lo sucesivo denominado « Comité», por
su Presidente, ya sea iniciativa de éste, ya sea a solicitud
del representante de un Estado miembro.

(%) DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
}) DO n® L 367 de 31. 12. 1980, p. 87.
{*) DO n°L 132 de 21. 5. 1983, p. 33.
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2. El representante de la Comision presentara un
proyecto de las medidas que deban adoptarse. El
Comité emitira su dictamen en el plazo que fije el
Presidente en funcion de la urgencia de las cuestiones
presentadas a examen. Se pronunciara por mayoria
de 45 votos, ponderandose los votos de los Estados
miembros en la forma prevista en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado. El Presidente no participara
en la votacion.

3. La Comision adoptara medidas que seran inme-
diatamente aplicables. No obstante, si no se ajustaren
al dictamen emitido por el Comité, seran comunicadas

inmediatamente por la Comision al Consejo. En tal
caso, la Comision podra aplazar en un mes como
maximo, a partir de la comunicacion, la aplicacion de
las medidas que hubiere decidido. Fl Consejo, que
resolvera por mayoria cualificada, podra tomar una
decision diferente en el plazo de un mes.

Articulo 17

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 4 de octubre de 1983.

Por el Consejo
El Presidente
C. SIMITIS



184 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 04/Vol. 02

ANEXO

Datos técnicos que deben tomarse en consideracion para el plan de acuerdo de base a que se refiere el
apartado 1 del articulo 10

1. La naturaleza de la empresa (contractual o sociedad de capitales).

2. Los objetivos perseguidos.

3. La localizacién de la acrividad futura.

4. El contrato o los estatutos.

5. El nombre y caracteristicas técnicas de los barcos de que se trate.

6. Las condiciones relativas a la bandera y a las tripulaciones.

7. Las tecnologias destinadas a ser aportadas o vendidas a la empresa mixta.
8. Las zonas de pesca, los periodos de actividad y las especies afectadas.

9. Las previsiones de comercializacion de los productos desembarcados.



